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N FAR SYG AF KARLIGHED

3 britisk konference for sammenlignende religionsstudier debatterede

perter fra hele verden, hvad der var serligt og unikt ved den kristne

e begyndte med udelukkelsesmetoden. Inkarnation? Andre religioner

gaver at guder, der optridte i menneskeskikkelse. Opstandelse?

¢ religioner havde ogsa beretninger om tilbagevenden fra de dode.

atten fortsatte, indtil C. S. Lewis tradte ind i lokalet. ”Hvad geelder al den

§2” spurgte han og fik svaret, at hans kolleger diskuterede kristendom-

1§ seerlige bidrag blandt verdens religioner. Lewis svarede: "Nah, det er da
[ade!”

fter nogen diskussion blev konferencedeltagerne nedt til at erklere sig

ge. Ideen om, at Guds kerlighed kommer til os uden omkostninger, uden

igtelser, synes at stride mod alle menneskelige instinkter. Den buddhisti-

e om vejen, hinduismens doktrin om karma, den jodiske pagt og den

ske lov - alle disse tilbyder en made at opna anerkendelse p&. Kun

endommen vover at gore Guds kerlighed uforbeholden.

_Jesus var klar over vor indbyggede modstand mod néde, s& han talte ofte

© om den. Han talte om en verden gennemtraengt af Guds nade: Hvor solen
Skinner p& bade gode og onde mennesker, hvor fugle samler korn ganske

?ﬂhs uden at hverken ploje eller hoste for at opna dem; hvor vilde blomster

"_‘d?ﬂ pasning star i fuldt flor pa klippeskraningerne. Som en besogende fra et

andet land, der leegger meerke til dét, de indfedte ikke znser, sa Jesus naden

| Overalt. Alligevel analyserede eller definerede han aldrig begrebet; faktisk

brugte han nzsten aldrig ordet. I stedet kommunikerede han ndden gennem

de forteellinger, vi kender som lignelser - som jeg nu vil tage mig den frihed at

Overfore til nutiden. ‘




En ung pige vokser op pé en kirsebzerplantage lidt uden for Traverse City 11
Michigan. Hendes forzeldre, der er lidt gammeldags, har det med at £
overreagere pi hendes nasering, den musik hun lytter til, og lzengden pa
hendes nederdele. De giver hende stuearrest et par gange, og hun sidder pé
sit veerelse og koger. ”Jeg hader dig!” skriger hun til sin far, da han banker p4
doren til hendes verelse efter et skzenderi. Og den aften udferer hun den
plan, hendes hjerne leenge har tumlet med. Hun stikker af. ,
Hun har kun vzeret i storbyen Detroit en gang tidligere. Det var, da hun var
med kirkens ungdomsforening p4 en udflugt for at overvaere en sportskamp. :
Fordi aviserne i Traverse City altid udpensler bandekriminaliteten, stofferne g
og volden i Detroit, teenker hun, at det sikkert er det sidste sted, hendes ;
foreeldre vil lede efter hende. I Californien eller Florida méske, men aldrigi
Detroit. P4 sin anden dag i byen meder hun en mand med den sterste bil, hun
nogensinde har set. Han tilbyder hende et lift, byder pa frokost og serger for |
et sted, hvor hun kan bo. Han giver hende nogle piller, der far hende til at fa |
det bedre, end hun nogensinde for har haft det. Hun havde haft ret: Hendes ©
foreeldre forsegte at holde hende fra alt det sjove. g
Det gode liv forsetter i en maned, to méneder, et ar. Manden med den store
bil - hun kalder ham ”Boss” - leerer hende et og andet, meend holder af. Da
hun er mindrearig, betaler mandene hojeste takst. Hun bor i en penthouse-
lejlighed, kan ringe efter room service nr som helst. En gang imellem teenker
hun p4 foraeldrene, men deres liv virker nu s4 kedeligt og provinsiellt, at hun
har sveert ved at forestille sig, at det var dér, hun voksede op. .
Da hun ser sit billede trykt p& en mealkekarton med en efterlysning, gér der
et jag igennem hende. Efterlysningen lyder: "Har du set dette barn?” Men nu |
har hun afbleget sit har, og med al hendes makeup og hendes piercinger
ligner hun ikke leengere barnet pé billedet. Desuden er de fleste af hendes
venner selv lobet hjemmefra, og der er ingen der sladrer i Detroit. y
Da der er giet et ar, viser de forste gustne tegn pa sygdom sig. Og til hendes,
forbavselse forandrer hendes chef sig fra den ene dag til den anden. Og for |
hun ved af det, er hun tilbage p4 gaden uden en krone pi lommen. Hun har |
ikke helt glemt, hvordan hun kan tjene nogle lette penge, men alle pengene |

gar til hendes kostbare vaner. Da vinteren kommer, sover hun p4 metalristene

‘uden for stormagasinerne. "Sover” er ikke det rigtige ord - en teenagepige,

midt i af Detroit kan aldrig slappe af. Hun har merke rande om gjnene.
Hendes hoste bliver vzerre.

En aften hvor hun ligger pa risten og lytter efter fodtrin, opdager hun, at
hendes liv ikke lzengere er som hun troede. Hun er ikke leengere en kvinde pa
toppen. Hun feler sig som en fortabt lille pige i en kold og skreemmende
storby. Hun begynder at klynke. Hun er sulten, og hendes lommer er tomme.
Hun har brug for et fix. Hun traekker benene op under sig og ryster af kulde
under de aviser, hun har taget over sig. Noget far et billede fra hendes barn-
dom til pludselig at tone frem og opfylde hendes tanker: Maj maned i
Traverse City, nar en million kirsebzrtraeer blomstrer pa samme tid og nar
hendes golden retriever jagter en tennisbold mellem reekkerne af traeer.

I himlens navn, hvorfor stak jeg af? sporger hun sig selv, og smerten stikker
hende i hjertet. Min hund derhjemme spiser bedre end jeg. Hun begynder at grade,
0g 1 med (1§t Yed hun, at hun vil hjem.




Freovpkald, we gange telefonsvareren, run smaskker roret pa de forste to
gange, men tredje gang indtaler hun en besked: "Far, mor, det er mig. Jeg
overvejer at komme hjem. Jeg tager en bus, der korer forbi Traverse City. Den
er fremme i morgen midnat. Hvis I ikke er der, sa tror jeg bare, at jeg fortseet-
ter med bussen til Canada.”

Det tager cirka syv timer for bussen at tilbageleegge straekningen mellem
Detroit og Traverse City inklusive alle stoppene. I lgbet af den tid bliver hun
ar over alle manglerne ved hendes plan. Hvad nu hvis hendes foraldre er
ude at rejse og ikke nér at hore beskeden? Skulle hun ikke have ventet endnu
n dag, s4 hun kunne have talt med dem? Og selv hvis de er hjemme, har de

Sikkert regnet hende for dod for leenge siden. Hun skulle méske have givet
€I en lidt lengere frist til at komme sig over chokket.

fo endes tanker vakler mellem disse bekymringer og den tale, hun er ved at

Orber ede til sin far. "Far, jeg er ked af det. Jeg ved, at det var mig, der tog fejl.

=t var ikke din skyld - det var min. Far, kan du tilgive mig?” Hun ever sig

' E::: 98 1gen, og hver gang snorer hendes hals sig sammen. Det er 4r siden,
sidst ha.r givet en undskyldning. Bussen har keort med lys pa siden Bay

tY Sm4 bitte snefnug lander p4 vejen, der er blevet slidt af tusinder af dek,

e alten' damper. Hun har glemt, hvor merkt det bliver om natten herude.

el Ot piler over vejen, og bussen slingrer. Med mellemrum stir der en

& -:.DZ‘IE" ved vejsiden. Et vejskilt angiver afstanden til Traverse City. Ah, Gud.

% .aussen endelig korer ind p4 stationen, hviner bremserne modstraebende,
folken oren konstaterer tort over hojttalerne: ”Okay, femten minutter,
 Fer :' e S,kal vi videre.”

: Egrmlnutter, der vil afgere hendes liv. Hun ser sig i et lille spejl, hun
€t og fierner laebestiften fra teenderne. Hun ser pa sine nikotinfingre

SEekulerer Over, om hendes forzldre vil bemaerke det. Hvis de overhove-
ox kﬁmmet,

-

Hun gér ind i ventesalen uden at vide, hvad hun skal forvente. {

Det syn, der moder hende, minder ikke om det, hun havde forsogt at forbe. |
rede sig pd. Der i ventesalen med betonvaegge og plastikseeder star fyrre ;
brodre og sestre og mostre og grandonkler og kusiner og en bedstemor og
tilmed en oldemor. De er alle ifort fjollede festhatte og blaeser i truthorn. Og
henover hele rummet er udspandt et banner med ordene: "Velkommen
hjem!” Ud af flokken med gaester treeder hendes far. Hun stirrer pa ham
gennem ojne fyldt med tdrer, der dirrer som varmt kvikselv. Hun begynder
pd sin indstuderede tale: "Far, jeg er ked af det. Jeg ved ...” ;

Han afbryder hende: ”S4. Det har vi ikke tid til. Ingen tid til undskyldnin- |
ger. S4 kommer vi for sent til festen. Der venter en fest pa dig derhjemme.” |

r
Vi er vant til at finde en hage ved alle lofter, men der er ingen hage ved
Jesu forteellinger om ubegrzenset nide, ingen skjulte klausuler, der ude- |
lukker os fra Guds keerlighed. Alle historiernes pointe er en slutning, der -
naesten er for god til at vaere sand - eller s& god, at den m4 veere sand.

Disse forteellinger adskiller sig s meget fra min barndoms forestillinger om
Gud: En Gud, der tilgiver, ja, men modstrebende efter behorig bod. Jeg sa |
Gud som en fjern tordnende stemme, der foretreekker frygt og respekt frem
for keerlighed. Jesus fortzller i stedet om en far, der ydmyger sig offentligt, da
han iler hen for at omfavne en son, der har bortedet halvdelen af familiens
formue. Der folger ingen strenge formaninger: Jeg haber, at dette har laert
dig en lektie!” Jesus forteeller i stedet om faderens begejstring - ”For jeg tro-
ede, min son var ded, men han er kommet hjem i god behold. Jeg troede, jeg
havde mistet ham, men nu er han fundet igen.” - og lader det ledsages af detts
gledesudbrud: "Nu skal der festes!” =~ —
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E: 3Clilzrruet i Venedig hzenger der et maleri af Paolo Veronese, et billede,

L fest samfrnllproblemgr i forhold til inkvisitionen. Maleriet afbilder Jesus ved

i hjamen med sine disciple og omgivet af romerske soldater optaget af

T ¢, en mand med en blodtud i det andet, lase hunde, nogle druk-
9kl Eiisgeogsé dveerge, negre og anakronistiske hunnere. Indkaldt for at
lex ed _ekupassende elementer for inkvisitionen forsvarede Veronese sit

€. De ., kSem]:nlt'er fra evangelierne p4, at Jesus netop omgikkes folk som

ligt 1. ~crede inkvisitorer fik ham til at zndre titlen og gore det til et

illede. Dermed gentog inkvisitorerne blot de holdninger, som

fariseeerne pd Jesu tid havde. De var ogsa chokerede over toldere, udlendin
og kvinder med et blakket omdemme, som tilbragte tid sammen med Jesus,
De havde ogsa sveert ved at sluge, at det er disse folk, som Gud elsker.
Samudlg med at Jesus fortalte menneskemeangden sine lignelser om nade
stod fariseeerne i udkanten og skumlede med sammenbidte teender. 1 fortélli
gen om den fortabte sen inddrog Jesus provokerende storebroderen for at
give I;GSt z.lll kritik(l;en if den uansvarlige opforsel. Hvilke moralske og ”familie,
orienterede” veerdier kommunikerer faderen
beren? Hvilke dyder opmuntrer det til?* T R S S i

~ T . -] T 11 -

-peegtizcaad. Men jesus fortalte om Gud, der oversa en raffineret religios
leerer og i stedet vendte sig til en ordinar synder, som trygler: "Gud, var mig
nadig.” Igennem hele Bibelen udviser Gud en preeference for “rigtige” men-
nesker frem for "gode” mennesker. Som Jesus siger: “Der bliver storre glaede
over den synder, der vender hjem til Gud, end over de 99, der aldrig havde -
brug for hjeelp.” Som en af sine sidste handlinger, for han dode, tilgav Jesus
en forbryder, der hang pé et kors, vel vidende, at forbryderen omvendte sig af
simpel frygt. Den forbryder ville aldrig leese i Bibelen, aldrig mede op i
synagogen eller kirken og aldrig ride bod pa sin forbrydelse. Han sagde blot;
"Jesus, husk pa mig,” og Jesus lovede ham: "I dag skal du vaere med mig i
Paradis.” Det var endnu en oprerende pdmindelse om, at ndde ikke afhenger
af, hvad vi har gjort for Gud, men hvad Gud har gjort for os. ]
Hvis man sporger folk, hvad man skal gore for at komme i himmelen, er def
mest almindelige svar: "Opfore sig ordentligt.” Jesu fortellinger modsiger
dette svar. Vi behover blot at ribe: "Hjeelp!” Gud byder alle, der ansker det,
velkommen hjem, og har rent faktisk allerede taget det forste skridt. De fleste
eksperter - doktorer, sagforere, parterapeuter - venter, at klienterne skal é
opsege dem. Sadan er det ikke med Gud. Som Seren Kierkegaard formuler- ]
ede det i Indevelse i Christendom: i
Naar det er en Synder, Talen er om, da staaer han ikke blot stille,
aabner sin Favn og siger "Kommer hid,” nei da staar han - og venter, |
som den forlorne Sons Fader ventede, eller han staaer ikke og venter, |
han gaaer at soge, som Hyrden det forvildede Faar, som Quinden
efter den tabte Penning. Han gaaer, dog nei, han er gaaet, men uende-
ligt langt leengere end nogen Hyrde og nogen Quinde, han gik jo den
uendelig lange Vei fra at veere Gud til at blive Menneske, den gik han
for at sege Syndere!

* Preedikanten Fred Craddock fiflede engang lidt med lignelsens detaljer for at pointere
netop dette. I en preediken lod han faderen give storebroderen ring og kdbe pa, hvorefter
han slagtede fedekalven til zere for hans mange ar med trofasthed og lydighed. En kvinde
bagest i forsamlingen rabte: “Det er s&édan, den burde veere skrevet!” '




Aradé€ er oprerenae personhg. Som tienr1 Nouwen understreger: "Gud

ydes. Ikke fordi alverdens problemer er last, ikke fordi al menneskelig
Adelse er bragt til opher, heller ikke fordi tusinder af mennesker er blevet
.qi_n"’endt og nu priser Hans godhed. Nej, Gud frydes, fordi ¢z af hans bern,
Som for var veek, er blevet fundet.”

Kierkegaard seetter her fingeren pa det nok vigtigste aspekt ved Jesu lignel-
ser. De var ikke blot dejlige fortellinger for at fange publikum eller litterzere
kunststykker med en teologisk sand kerne. De var en skabelon af Jesu liv pa
jord. Han var hyrden, der forlod foldens sikkerhed og gik ud i den morke og
farlige nat. Til sine fester indbed han toldere og skurke og ludere. Han kom
for de syge og ikke for de raske, for de uretfzerdige og ikke for de retfeerdige.
Og dem som bedrog ham - iseer disciplene, som svigtede ham, da hans ned
var storst - gengeeldte han som en far syg af keerlighed.

fter at have skrevet pa tusindvis af sider af sin kirkedogmatik ndede
teologen Karl Barth frem til denne enkle definition af Gud: "Den, som
elsker.”

En af mine venner, som er preaest, fortalte om sine stridigheder med sin
femtenarige datter. Han vidste, at hun tog p-piller, og mange natter gad hun
ikke engang komme hjem. Forzaldrene havde forsegt sig med forskelligartet
afstraffelse, men intet hjalp. Datteren loj for dem, bedrog dem og sked skyl-
den pa dem: "Det er alt sammen jeres skyld, fordi I er si strenge!”

Min ven fortalte: ”Jeg kan huske, hvordan jeg stod foran vinduet i stuen og

stirrede ud i merket, ventende p4, at hun skulle komme hjem. Jeg var s& vred.

Jeg onskede at veere ligesom faderen i Den fortabte Sen. P4 trods af det, var
Jég rasende pa min datter over den made, hvorpd hun manipulerede med os
0g sérede os. Og selvfolgelig gik det veerst ud over hende selv. Jeg forstod
Guds vrede, der stir beskrevet i profet-bagerne. Folket vidste, hvordan de
kunne sare ham, og Gud skreg af smerte.

Og alligevel, da min datter sa kom hjem om natten, eller snarere naeste
Mmorgen, var der intet, jeg enskede hojere end at tage hende i min favn, elske
hende og fortzelle hende, at jeg enskede det bedste for hende. Jeg var en
stakkels far, syg af keerlighed.”

: Néjfjeg nu om dage teenker pa Gud, sa ser jeg billedet af en far, syg af
Reerlighed; et billede, der er lysar fra den strenge hersker, jeg plejede at
forestille mig. Jeg teenker pa min ven, der star foran vinduet og stirrer smerte-
uldt ud i merket. Jeg teenker pa Jesu beskrivelse af den ventende fader,
sonderknyst og misbrugt, alligevel med gnsket om mere end noget andet at
ne tilgive og starte forfra; at kunne udrabe med gleede: ”Jeg troede, min
%01 var dod, men han er kommet hjem i god behold. Jeg troede, at jeg havde
Mistet ham, men nu er han fundet igen.”
i OZarts Reguiem har en vidunderlig strofe, der er blevet til min ben; en ben
ieg bfider med stigende tiltro: "Husk, nadige Jesus, at jeg er malet med din
I8€.” Jeg tror, at han husker det.

)
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Hin skuldabundni taenarin (Matteus 18,21-35)

v21 Ta steig Paetur fram og segdi vid hann: «Harri, hvussu ofta eigi eg at fyrigeva
brodur minum, td id hann syndar méti maer? Um sjey ferdir?» v22 Jesus sigur vid
hann: «Eg sigi teer: Ikki um sjey ferdir, men heldur um sjuti ferdir sjey ferdir. v23 Tess
vegna er himmirikid at likna vid ein kong, sum vildi halda roknskap vid teenarum
sinum. v24 Og ta id hann for at gera upp, ta vard fgrdur fram til hansara ein, id
skyldadi honum tiggju tusund talentir.v25 Men t4 i6 hann einki atti at rinda skuldina
vid, beyd kongurin at selja hann og konuna og bgrnini og alt tad, i0 hann atti, og at
skuldin skuldi verda rindad. v26 Ta legdi taenarin seg nidur 4 knae fyri honum og
bgnadi hann og segdi: «Hav tol vid maer, og eg vil rinda teer alt samalt aftur!»

v27 Og harranum at hesum taenara toktist hjartaliga synd i honum, og hann
gav hann leysan og gav honum skuldina eftir. v28 Men ta id hesin taenarin for
ut aftur, hitti hann ein av lagsmonnum sinum, sum skyldadi honum hundrad
denarar; og hann legdi hond a hann, ték um kvegrkrarnar 8 honum og segdi: «Rinda
maer tad, sum tu skyldar!» v29 Ta fell hesin lagsmadur hansara honum til fota
og bgnadi hann og segdi: «Hav tol vid meer, og eg skal rinda teer tad!»v30 Men hann
vildi ikki, men fér og kastadi hann i fangahus, inntil hann kundi rinda tad, id hann
skyldadi. v31Taid nu lagsmenn hansara sou, hvat id hent var, vordu teir 6gvuliga
harmir; og teir komu og sggdu harra sinum fra gllum tilganginum.  v32 Ta sendir
harri hansara bod eftir honum og sigur vid hann: «Tin dndi taenari! Alla hina skuldina
gav eg taer eftir, ti at tu badst meg. v33 Semdi tad nu ikki eisini teer at vera
miskunnsamur imaéti lagsmanni tinum, lika so veel sum eg var miskunnsamur imoti
teer? v34 Og harri hansara vard vreidur og gav hann upp i b@dilshendur, inntil hann
kundi faa rindad aftur alt tad, id hann skyldadi. = v35 Soleidis skal eisini himmalski

fadir min gera imoti tykkum, um tit ikki av hjarta fyrigeva ein og hvgr brédur sinum.»




Hin burturfarni sonurin (Lukas 15,11-32)

v1l Og hann segdi: «Ein madur atti tveir synir. v12 Og hin yngri teirra segdi vid
fadirin: «Fadir, gev maer tann partin av ognini, sum maer liknast. v13 Og hann
bytti g6dsid millum teirra. Og ikki mangar dagar eftir hetta savnadi hin yngri sonurin
alt saman og for burtur i eitt fjarlagid land, og har oyddi hann burtur ogn sina i
einum oryggiligum levnadi. v14 Men td i0 hann hevdi forkomid gllum burtur,
kom hgrd hungursneyd um hetta sama land, og hann for at lida neyd. v15 Og hann
for til ein bonda har i landinum og helt seg aftrat honum, og hesin sendi hann Gt a
mark sina at sita hja svinum. v16 Og hann vildi fegin fylla buk sin av ti dravi, sum
svinini 6tu; men eingin gav honum nakad. v17 Ta gekk hann i seg sjalvan og segdi:
«Hvussu mangir bgnarmenn hja fadir minum hava ikki yvirfl6d av mati, men eg
doyggi her i hungri! v18 Eg vil standa upp og fara til fadirs mins og siga vid
hann: «Fadir, eg havi syndad imoti himlinum og iméti teer; v19 ikki eri eg longur
verdur at eita sonur tin; lat meg sleppa at vera sum ein av bgnarmonnum tinum?» »
v20 Og hann reistist og tok at ganga til fadirs sins. Men medan hann enn var langt
burtur, sa fadir hansara hann og tékti storliga synd i honum; og hann kom rennandi
og halsfevndi hann og kysti hann. v21 Men sonurin segdi vid hann: «Fadir, eg
havi syndad iméti himlinum og iméti teer; ikki eri eg longur verdur at eita sonur tin.»
v22 Men fadirin segdi vid huskallar sinar: «Farid eftir teimum bestu klaedunum
og latid hann i tey, og setid ring a fingurin a8 honum og gevid honum skdégvar upp a
feturnar;  v23 og farid eftir ggdingarkalvinum og drepid hann, og latum okkum eta
og veragladar!  v24 Ti at hesin sonur min var deydur og er livnadur aftur, hann
var farin og er fingin aftur.» Og teir toku at halda seer 4 gaman. v25 Men hin eldri
sonur hansara var uti @ markini; og ta id hann kom heim og naerkadist hisunum,
hoyrdi hann speel og dans. v26 Og hann répadi ein av huskgllunum til sin og

spurdi hann, hvat hetta hevdi at tyda. v27 Men hann segdi vid hann: «Brédir tin er




komin, og fadir tin hevur dripid gedingarkalvin, av ti at hann hevur fingid hann heilan
aftur.» v28 Ta vard hann illur og vildi ikki fara inn. Fadir hansara for ta ut og
bad hann. v29 Men hann svaradi og segdi vid fadirin: «Si, i so mong ar havi eg nu
taent taer, og havi aldri gjgrt imoti bodum tinum; og maer hevur tu aldri givid so freegt
sum eitt smalamb, so at eg kundi faa maer ein stuttleika saman vid vinum minum!
v30 Men ta id hasin sonur tin er heim aftur komin, sum hevur oytt burtur ognir tinar
vid skgkjum, nu drepur tu ggdingarkalvin til hansaral!»  v31 Men hann segdi vid
hann: «Sonur min, td ert altid hja maer, og alt mitt er titt;v32 men nu attu vit at
hildid okkum at gamni og at verid gladir, ti at hesin brédir tin var deydur og er

livnadur aftur, var farin og er fingin aftur.»




Tu alfagra land mitt

Ord: Simun av Skardi
Lag: Peter Alberg

Vidmerking: Yrktur 1. februar 1906 i Fggrulid i Bordoy. Lagid vard skrivad i 1907.
Tjodsangur fgroyinga.

1. Tu alfagra land mitt, min dyrasta ogn!
a vetri so randhvitt, 8 sumri vid logn,
tu tekur meg at teer so teett i tin favn.
Tit oyggjar so maetar, Gud signi tad navn,
sum menn tykkum govu, ta teir tykkum séu.
Ja, Gud signi Fgroyar, mitt land!

2. Hin rodin, sum skinur @ sumri i lid, hin édnin,
sum tynir mangt liv vetrartid,
og myrkrid, sum fjalir maer bjartasta mal,
og ljosid, sum spaelir maer sigur i sal:
alt streingir, i0 tona, sum vaga og véna,
at eg verji Fgroyar, mitt land.

3. Egnigiti nidur i bgn til tin, Gud:
Hin heilagi fridur maer falli i lut!
Lat sal mina tvaa saer i tini dyrd!
So torir hon vaga — av Gudi veel skird —
at bera tad merkid,
sum eydkennir verkid,
id vardveitir Fgroyar, mitt land!
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Td mdst ikki misbriika navn
Harrans, Guds tins

111
Minst til at halda hviludagin
heilagan

v
Zra fadir tin og médur tina

A"
Th mdst ikki slda { hel

VI
T mést ikki driva hor
Vil
T mdst ikki stjala
VIII

T m4st ikki bera falskan
vitnisburd iméti nesta tinum

IX
T mdst ikki girnast his nasta tins

X
Ti mdst ikki girnast konu nasta
tins, ikki hdskall ella arbeidiskonu
hansara, ikki f hansara ella
nakad, sum nasti tin eigur

8. timi - Moses fer tey 10 bodini
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